MANUSCRISE REALIZATE DUPA ,,CAZANIA LUI VARLAAM*
DESCOPERITE IN VESTUL TRANSILVANIEI

de
FLORIAN DUDAS

Datoritd raritatii exemplarelor, dar mai ales primirii deosebite! de
care s-a bucurat multa vreme dupa aparitie, Cazania lui Varlaam? a cir-
culat, mai ales in Transilvania3, si sub forma unor copii manuscrise rea-
lizate cu trudd multd prin straduinta unor dascali, preoti si copisti, in
decursul veacurilor XVII si XVIIIL

Asemenea exemplare rare, pistrate pinda in zilele noastre, au fost
identificate in deceniile trecute in localitatile: Sava, Curtuius (azi Peri-
sor), Cupseni!, Geaca, Huedin (jud. Cluj)®, Boholt (jud. Brasov)® si Blaj’.
Li se alatura: copia realizatd in anul 1731 in Transilvania, daruita ,pa-
rintelui Cosmei, fiul preotului Chiritd din Sesuri“, descoperit in 1930 in
Moldova®, manuscrisul recent identificat in Scheii Brasovului’, alte trei

! N. Iorga, Istoria bisericii romédnesti, ed. II-a, Vol. I, p. 332.

? Pentru cunoasterea tipariturii, indicAm: Ioan Bianu. Nerva Hodos,
Bibliografia Romdneascd Veche (1508—1830), tom. I, 1508—1716, Buc., 1903; P. V.
Hanes, Vechile noastre Cazanii: Coresi, Varlaam, Mdndstirea Dealu, in Prietenii
istoriei literare. I, Buc., 1931; I. Lupas, Varlaam, Mitropolitul Moldovei, Cluj,
1934; Augustin Z. N. Pop, in ,Biserica Ortodoxd Roméana“ (BOR), LII, 1939,
Florea Muresan, Cazania lui Varlaam. 1643—1943. Prezentare in imagini,
Cluj, 1944; Atanasie Popa, Cazania lui Varlaam. 1943. Prezentare graficd,
Timisoara, 1944; idem, in ,,Cercetdri de lingvistica“, X, 1965; T. Bodogae, Mitro-
politul Varlaam ca teolog, in , Mitropolia Moldovei si Sucevei® (MMS), XXXIII, 1957,
10—12; P. Olteanu, in: BOR, LXXXVIII 1970, 1—2; Romanoslavica, XVIII, 1971;
MMS, LII, 1976, 3—4; N. Radulescu, Cazania lui Varlaam, monument de
limbd literard romdneascd, in BOR, XCIV, 1976, 9—12; D. Rusu, in MMS, 1976,
3—4.

240 *Florian Dudas, Cazania lui Varlaam in vestul Transilvaniei (ms., 1978),

p.

*Fl Muresan, op. cit., p. 183—200.

5 At Popa, op. cit, p. 11, nota 6.

§ N. Iorga, St. §i doc., XIII, p. 58.

1944 7 NéBComsa, Manuscrisele romdnesti din Biblioteca Centrald din Blaj, Blaj,
y P. .

) $Paul Mihailovici, Varlaam. O copie a Cazaniei, din 1731, in ,, Revista
criticad®, 1930, 3—4, p. 203—204,

i 9 P etru Istrate, O copie manuscrisd necunoscuti a Cazaniei lui Varlaam
in ,,Revista Bibliotecilor*, XXVI, 1973, 7, p. 419—420.

5 — Crisia — 1980
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66 Florian Dudasg 2

copii realizate in a doua jumatate a veacului al XVII-lea in Ardeal, pas-
trate in Fondul de carte veche romaneascd al Bibliotecii Arhiepiscopiei,
in Sibiu!?, de asemeni, manuscrisul realizat in 1728 de catre Popa Mihai
din Sic (jud. Cluj), copia provenita din Muzeul Ardelean (realizatd in
sec. XVII), manuscrisul descoperit in localitatea Turdas (Orastie) si cel
realizat, se pare, de catre Popa Semu in tinutul Salajului — toate aces-
tea din urmda dezvaluite recent de Atanasie Popa cu prilejul publicarii
fondului de manuscrise romanesti vechi al Bibliotecii Centrale Universi-
tare din Cluj-Napoca!l. Se cunosc astfel pina in prezent in tinuturile in-
tracarpatice ale Ardealului un numdar de 16 manuscrise realizate dupa
Cazania lui Varlaam. Copiile descoperite in tinuturile din vestul Transil-
vaniei, in Satmar, Bihor, Zarand, Arad si Banat fac obiectul lucrarii
de fata.

Stadiul inregistrat in cercetarea acestor texte impune de la inceput,
credem, observatia cd manuscrisele realizate dupad Cazania lui Varlaam
sint pe atit de pretuite pe cit de putin cunoscute. Nu aviem inca o evi-
dentd si, prin urmare, nici un studiu asupra copiilor realizate de-a lun-
gul vremii dupa opera lui Varlaam pe teritoriul Romaniei sau macar pe
intinsul unei provincii ori tinut. Cit priveste partile vestice, faptul fiind
valabil si pentru restul Transilvaniei, textele descoperite, intr-o anumece
masura cercetate, au fost publicate, cu precadere, in presa culturala, in
Tara Crisurilor mai ales cercelarea vechii culturi romanesti scrise cu-
noscind un deosebit avint in perioada interbelici. De fapt, activitatea
de identificare si cercetare stiintificd a manuscriselor realizate dupa lu-
crarea lui Varlaam, pastrate pe aceste meleaguri, a inceput cam deodata
cu inregistrarea prezentei in tinuturile vestice a primelor exemplare
imprimate ale cartii. In anul 1885 V. A. Urechia, semnala, fara a face
alte preciziri, realizarea la 1728 de catre copistul Popa Florea, locuitor
in Oradea, a unei Cazanii'?. Citiva ani mai tirziu, Vasile Mangra, mai
concret, publica manuscrisul intitulat: Apostolii cu Ewvanghelii, desco-
perit in localitatea Ldzdreni (Bihor), dezviluind existenta in partea ul-
tima a acestuia a unor invatituri copiate dupd Cazania lui Varlaam.
Peste un deceniu, in 1904, Petru Popa, in cuprinsul unor referiri la tre-
cutul satului Fughiu, de linga Oradea, publicate in revista ,Biserica si
Scoala* (Arad)®®, semnaleaza, si el, alidturi de un exemplar imprimat,
0 copie manuscrisd pe care o considerd realizatd dupa tiparitura mol-
doveana.

Cunoasterea celor dintii reproduceri manuscrise pastrate in Tara
Crisurilor o datordm insi cercetdrilor intreprinse in jurul anului 1920

. “). Liviu Streza, Manuscrise liturgice romdnesti in Biblioteca Arhiepisco-

Piei Sibiului (prezentare generald), ,Mitropolia Ardealului*, XIX, 1974, 4—6, p. 239.

“"Atl Popa, Manuscrise vechi romdnesti in Biblioteca Centrald Universi-

tard din Cluj-Napoca, in ,.Biblioteca si Invatamintul“. Lucrarile Simpozionului din
5—7 septembrie 1974 (studiu xcrografiat), Cluj-Napoca, 1977, p. 37, 42, 15, 47.

V. A. Urechia, Schite din istoria literaturii romdne, Buc,, 1885, p. 111—117.

Y Petru Popa, in ,Biserica si Scoala® (Arad), XXXI, 1907, 16, p. 4—S5.
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3 Manuscrise dupd ,,Cazania lui Varlaam“ 67

de catre Gheorghe Ciuhandu si Nicolae Firu. Prezentind in cadrul unor
articole seriale, apdrute in revista ,Cele Trei Crisuri® si gazeta ,Tri-
buna* (Oradea), vechi urme de culturd romaneascd din Bihor, intre anii
1918 si 1922 ne sint dezvaluite: copiile manuscrise din 1676 si circa
1692 datorate carturarului Popa Urs din Cotiglet; manuscrisele realizate
de copistul Popa Petru in Stincesti si alte localitati; textul realizat in
1729 de catre Popa Ioan din ,,Tara Lesasca“ in Bdlaia, si Cazania tran-
scrisd, in 1737 in satul Apateu't, de catre copistul Ioan Popovici Mun-
ciacianul. Acestora, de asemeni manuscrisului semnalat in anul 1926 in
revista ,Familia“¥®, cercetirile prilejuite de comemorarea a trei veacuri
de la aparitia tipariturii, le aldtura noi exemplare. In anul 1943 Atana-
sie Popa publicd un al treilea manuscris datorat copistului Urs, realizat
in 1680 la Cotiglet, semnalind totodatda in cuprinsul studiului grafic din
1944 fragmentul intercalat in cuprinsul exemplarului (2) de la Beius
al Cazaniei imprimate si alte doua copii, anume manuscrisele de la Me-
dgesul Aurit {Satmar) si Topa de Sus (Bihor)!®, Tot acum, Florea Mure-
san include in cuprinsul lucrarii sale comemorative o prezentare deta-
liatd a manuscrisului de la Fughiu, din 1738'7, In anul 1941, in ale sale
Insemndri si inscriptii bihorene, Titus Rosu dezviluie, manuscrisul
descoperit in localitatea Cdlugdri (azi Izbuc), realizat in anul 1762
de cdtre Popa Jurj din Leheceni, considerindu-1 o copie (!) dupa Caza-
nia lui Varlaam?8,

Dupéa razboi, singur C. Pistrui, prezentind vechi manuscrise roma-
nesti din Fondul Bibliotecii Episcopiei Ortodoxe Romane Oradea, descrie,
succint, Cazania copiatdi in 1728 in localitatile Surduc si Oradea
de catre Popa Ioan din ,,Tara Leseascad“, iar Gabriel Strempel, valori-
ficind fondul de manuscrise romanesti al Bibliotecii Academiei, face

cuvenite preciziri asupra exemplarelor din 1676 si 1692 de la Cotiglet
si a celui din 1737, realizat la Apateu.

Cit priveste partile Aradului, Zarandului si Banatului, lucririle mo-
nografice, studiile si articolele aparute, privind vechea culturd roma-
neascd scrisd, nu au inregistrat pina in prezent vreun manusocris copiat
dupa lucrarea lui Varlaam, chiar semnalarea unor exemplare imprimate
fiind facutd intimplitor, aferent. Sub aspect ultim, remarca este vala-
bild si In cazul cercetdrilor relevate mai sus, privind intinderile Crisa-
nei, deoarece, in majoritatea cazurilor, manuscrisele au fost semnalate
lapidar, dezvaluindu-se titlul, si cind s-a pastrat, colofonul sau epilogul,
continind numele copistului, data si locul conceperii textului. Cu excep-
tia copiei manuscrisa de la Fughiu si, in parte, a acelora de la Cotiglet,

""Gh. Ciuhandu, in ,Tribuna* (Oradea), 1919, 48—49; N. Firu, Urme
vechi de culturd romdneasca in Bihor, Oradea, 1922, p. 24.

M. Pripor, in ,Familia®, S. 1I-a, I, 1926, 7. p. 10.
" At. Popa, Cazania lui Varlaam... cit.,, p. 130 si urm.

Fl Muresan, op. cit, p. 190 si urm. Octavian Schiau datcazid acest
manuscris in anul 1696.

“ Titus Rosu, Insemndri si inscriptii bihorene, I, Beius, 1942.
5*
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n-au fost cercetate cuprinsul, aspectul grafic ornamental si nici filiatia
textelor lor, prin care sa se stabileasca dacd, intr-adevar, ele reprezinta
sau nu copii dupa tiparitura din 1643.

In aceasta situatie, cercetarea noastra a urmarit, in primul rind, ca
si in cazul exemplarelor imprimate'®, reidentificarea Cazaniilor manu-
scrise semnalate in trecut pe aceste meleaguri, incercare cu putine sanse
deoarece mai multe dintre ele, odata descopenite si publicate, au ajuns,
in scurt timp, in colectii particulare care, ulterior, in timpul razboiului
ultim mai ales, s-au rasfirat ori sau distrus. Nu cunoastem astfel locul
actual de pastrare si nici macar daca, intr-adevar, mai existd: manuscri-
sul realizat in 1728 la Oradea de catre Popa Florea, cele 6 (!) ,,Pauce-
nii“ (inclusiv exemplarul de la Stincesti) datorate copistului bihorean
Popa Petru, de asemeni, textele de la Bdlaia (1724), Topa de Sus (Bihor)
si Mediesul Aurit (Satmar), situatie care ne ingdduie, pentru moment,
sd le consideram doar probabile copii manuscrise realizate dupa Caza-
nia din 1643. Ni s-au pastrat, in schimb, textele ajunse, prin donatii
ori achizitii, in fondurile de carte veche roméaneascd ale unor biblioteci
si muzee din Oradea, Timisoara, Cluj-Napoca si Bucuresti. Manuscrisele
din 1676 si circa 1692 de la Cotiglet, copia lui Ioan Muncacianul din 1737
de la Apateu si manuscrisul cu fragmente de la Ldzdreni se pastreaza
la Biblioteca Academiei R. S. Romania; exemplarul de la Cefa (Bihor)
a ajuns recent, donat de catre Episcopia Ortodoxid Romana a Aradului,
la Muzeul de istorie al R. S. Romania, cel de la Fughiu se pastreaza
in Biblioteca Episcopiei Ortodoxe Romanie din Cluj-Napoca, Cazania
scrisd in Surduc §i Oradea la 1728, in Biblioteca Episcopiei Ortodoxe
Romane Oradea, iar manuscrisul de la Leheceni in Fondul de carte ve-
che roméaneascda al Muzeului Térii Crisurilor. Textul din 1680 al copis-
tului Urs din Cotiglet si exemplarul al doilea imprimat, continind frag-
mentul intercalat, descoperit la Beius, se afli in biblioteca profesorului
Atanasie Popa din Cluj-Napoca.

Cercetarea analitica stiintifici a acestor texte, a aspectului grafic
ornamental si filiatiei lor, in primul rind, dezviluie, nu farad surprindere
cd doar 6 dintre ele, anume exemplarele de la Cotiglet (I—III), Surduc-
Oradea, Cefa si fragmentul de la Ldzdreni, reprezintd, intr-adevar, copii
dupad Cazania lui Varlaam, in timp ce manuscrisele de la Fughiu, Apa-
teu si Leheceni au fost copiate dupa exemplare ale Chiriacodromionului
din 1699. Confuzia in identificarea lor s-a datorat, firid indoiald, ase-
mainarii textului cu al Cazaniei din 1643, netinindu-se seama de orna-
mentatie §i, mai ales, de posibilitatea realizarii lor dupa tiparitura tran-
silvdneand. Limba evoluatd, continutul ingrijit, aspectul grafic ornamen-
tal mult simplificat, numarul insemnat de exemplare si, prin urmare,
pretul mai mic, au favorizat realizarea in decursul veacului al XVIII-
lea, in prima jumatate a acestuia mai ales in aceste tinuturi vestice a
unui numar mai mare de texte dupa Chiriacodromionul din 1699 decit

19 Vezi Suppra, nota 3.
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5 Manuscrise dupd ,,Cazania lui Varlaam" 69

dupa Cazania lui Varlaam?®®, manuscrise care nu pot fi consideraie nici
macar copii intermediare dupa lucrarea de la lasi, deoarece reproduce
textul unei alte tiparituri romanesti.

Celor 6 texte descoperite in deceniile trecute, lucrarea de fatia le
aldtura alte 6 manuscrise, intregi sau fragmentare, realizate dupa ti-
paritura de la Iasi, identificate cu prilejul cercetarilor de teren intre-
prinse in Zarand, Bihor si Banat. Dezvadluim astfel fragmentele copiate
in anul 1675 de citre dascalul Petru din Scheii Brasovului, cele ante-
rioare anului 1684 identificate in exemplarul tiparit de la Foeni si ma-
nuscrisul de la Romosel, toate trei identificate in Banat, de asemeni,
manuscrisul copistului Popa Petru, aflat la Chesa si cel de la Sitani,
realizate in Bihor, si in sfirsit copia manuscrisd de la Voivodesti (Za-
rand).

Fara indoiala, cunoasterea acestor 13 texte?' nu ingaduie o evaluare
madacar aproximativd a numadrului manuscriselor copiate dupa lucrarea
lui Varlaam in vestul Transilvaniei. Vicisitudinile vremii, jafurile. in-
cendiile si razboaiele mai ales, au provocat distrugerea ori instrainarea
multor manuscrise, cauzelor de mai sus alaturindu-li-se, evident, inte-
resul ce li s-a acordat destul de tirziu acestor texte, abia in decursul
deceniilor ultime. Totusi, ceea ce a ramas si cunoastem este suficient,
credem, pentru ca sa ne dam seama cd in decurs de un veac, in a doua
jumaitate a secolului al XVII-lea si in prima jumatate a celui urmator,

au fost realizate pe aceste meleaguri un numir insemnat de exem-
plare.

Cea mai veche copie manuscrisda dupd Cartea Romdneascd de invd-
taturd, din vestul Transilvaniei, a fost realizati de citre Popa Urs din
Cotiglet, care a inceput si o scrie ,,intr-o deosebit de caracteristici gra-
fie, nemaiintilnitd in manuscrisele noastre vechi“ (G. Strempel), in anul
1676 ,,in luna lui cuptor, in 31 de zile“. Acestui prin text cunoscut i se
alaturd, atit ca vechime cit si importanti, fragmentele intercalate in
blocul exemplarului de la Grosi (Banat), transcrise de citre dascalul
Petru, fiul cdrdusului Petru din Scheii Bragovului, copiate prin locurile
de bastind sau in altd parte. Citiva ani mai tirziu, la 1680, copistul Urs
din Cotiglet ,de parinti din Topa de Sus si de nascut din Dusesti“,
realizeaza un al doilea manuscris, cu o serie de invataturi mai nume-
roase $i mai bogate in continut decit cele ale lui Varlaam. lisindu-ne
marturie cd le-a luat* dintru Paucenia lui o Alicsandru Vodi din Tara
Moldovei.“ Copistul manuscrisului de la Romosel, in schimb, fara sa-1
fi datat, localizat §i semnat, a realizat in a doua jumatate a veacului
al XVII-lea, cum ne dovedesc filigranele hirtiei, una din cele mai fidele

? F1l. Dudas, Carte veche romdneascd in Bihor. Sec. XVI—XVII, Oradea,

1977, p. 1!_32. Alte manuscrise inedite au fost identificate de noi cu prilejul recente-
lor cercetari.

2 Celor 12 manuscrise le mai aldturdm fragmentul interpolat in blocul exem-
plarului imprimat (2) al cirtii, de la Beius.
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si totodata mai desdvirsite ca aspect artistic copii transilvanene ale car-
tii, acesta fiind unicul text integral identificat pina in prezent in
Banat.

Tot in acest rastimp au fost realizate doua texte care completeaza
lipsurile din paginatia a doua exemplare imprimate care au circulat in
decursul timpului in Banat si Bihor. Cel inclus in blocul exemplarului
de la Foeni, asa cum ne dovedeste 0 insemnare scrisa la sfirsit de o alta
min&i la 1684, a fost realizat inainte de aceasta datad, de citre un copist
iscusit, ramas necunoscut. Fragmentul manuscris intercalat pe la juma-
tatea veacului al XVII-lea in exemplarul descoperit de Atanasie Popa
la Beius, reprezinta, credem, atit ca realizare grafica cit si prin continut,
unul din cele mai interesante texte de acest fel descoperit in prezent in
Transilvania.

Exemplarelor prezentate, cultura romaneasca scrisa de la sfirsitul
veacului al XVII-lea, deosebit de evoluatd in Tara Crisurilor, le aldtura
alte trei manuscrise. Neobositul preot copist Urs din Cotiglet realizeaza,
inainte de 1692, o a treia reproducere, aldturindu-i si acesteia, cum vom
vedea, mai multe invatdturi apocrife. Neindoielnic, de la sfirsitul vea-
cului al XVII-lea dateazd copia realizatd in zona Pomezaului, din valea
Crisului Negru, in Cimpani, pe lingd vechea ctitorie de lemn de la
165122 si in satul invecinat Sitani de catre preotul Vasile dupa moarten
caruia a ramas fiului siu, copistul Mihai, care, continuind ,invatatura“
parintelui sau, a alaturat in jurul anilor 1728—1729 alte pasaje evan-
ghelice. La 1745, preotul Toader a adaugat, la rindul sdu, manuscrisului
inca patru file, continind ,,Cazania in luna lui Martie in 9 zile, la 40
de mucinici%, fragment pe care l-a reprodus dupad filele manuscrise,
adaugate la sfirsitul exemplarului tipariturii de la Cimpani, pare-se cu
prilejul relegarii lui.

Contemporan cu copistii Mihai si Toader din Sitani, Popa Florea din
satul invecinat R&bagani, Stefan, locuitor in Simbésag si Pomezdu, cu
Pavel Rusu venit din partile Muncaciului si cu diacul Ioan din Cimpani,
a fost copistul Popa Petru, originar din Cabesti. Marturia pe care ne-a
lasat-o pe vremea cind locuia in satul Broaste (azi Stincesti), la sfirsitul
uneia din Cazaniile sale manuscrise ofera cercetarii noastre un docu-
ment de primd insemnédtate, pentru care motiv o redim in intregime:
»wScris-am eu Popa Piatru din Crisul Negru, din satul Broaste, de nastere
din Cabesti, si am invatat carte la Pomezau, la unchiul meu, la Popa
Patru din Cimpani, D(umne)zeu iarte piacatele lui, ci m-au invatat, si
sa se stie cd am scris fara aceastd Paucenie finci 6, de toate 7.“ Prin
urmare, copistul Petru si-a inceput activitatea la Cimpani, urmind ,,in-
vatatura® unchiului siu, realizind — caz nemaiintilnit pind in prezent
in Transilvania — nu mai putin de 7 copii manuscrise dupa Paucenie,
neindoielnic dupd o Cazanie romaneascd, dintre care Gh. Ciuhandu a

2 S. Borovsky, Bihar virmegye és Nagyvdirad, Budapest, 1901, p. 132,
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7 Manuscrise dupd , Cazania lui Varlaam“ 71

dezvaluit exemplarul de la Stincesti’3, iar lucrarea de fata, copia ma-
nuscrisd recent identificatd in localitatea Chesa (Bihor), transcrisa ,,cu
osirdie*, intr-o deosebit de ingrijita grafie, la cererea preotului satesc
Gavrila, pentru nevoia de invatatura ,,a pruncilor lui... Ioan si Alexie.*

Tot in aceastd vreme de cumpdna a veacurilor
Mangra considerd ca au fost copiate invatdturile incluse in manuscrisul
, Apostolii cu Evanghelii* de la Ldzdreni.

Manuscriselor copistilor originari din vestul Transilvaniei, din Tara
Crisurilor mai ales, li se aldatura textele pe care le datoram preot1101
dascalilor si d1ec1lor peregrini; dascdlului si preotului Ioan din tinutul
Muncaciului si paeotu1u1 Ioan, originar si el, cum insusi scrie, din ,,Tara
Leseasca%, veniti in prima jumadtate a veacului al XVIII-lea in conditiile
intensificarii propagandei unioniste in acele parti. De la copistul ultim
ne-au ramas doud manuscrise, primul copiat la 1724 in satul Balaia, in
apropiere de Oradea, iar al doilea in anul 1728 la Surduc si Oradea.
Joan Popovici Muncécianul, dascalul care la 1730 a copiat in Nojorid
Chiriacodromiorul din 169924, la 1731, de aceastd data ,sezatoriu in
Cefa“, ne-a lasat un manuscris dupa Cazania lui Varlaam si o Epistole
cu Strastnic. Cazania copiatda tot de el la 1737 in satul Apateu, linga
Oradea, consideratd de N. Firu si St. Lupsa drept o copie dupd sorierea
lui Varlaam?®, este, in realitate, un alt manuscris dupa Chiriacodromio-
nul de la Balgrad (Alba Iulia)®®.

Atentie aparte merita, cum vom vedea, alit ca aspect grafic cit si
ca importanta cultural-istorica, Cazania manuscrisa descoperitd recent
in tinutul Zarandului, in localitatea Nermis, copiata de catre diacul sau
dascalul Flore, la inceputul veacului al XVIII-lea, dar nu mai tirziu de
1732, in satul invecinat Voivodesti, din Muntii Codrului, foarte probabil
dupéd vreun exemplar imprimat folosit in tinut®".

Gh. Ciuhandu, in ,Tribuna“ (Oradea), 1919, nr. 51—52.
24 Ibidem.
N. Firu, op. cit.,, p. 24.
G. Strempel, Copisti de manuscrise romdnesti pind la 1800, Buc., 1959,
p. 120.
27 Pe linga aceste manuscrise dupa Cazania din 1643, in aceste parti vestice, ca
de altfel si in alte tinuturi ale Transilvaniei, s-au mai realizat un numar de copii
dupa cartea Sapte Taine, din 1645. Se cunosc: cea a ieromonahului Agathon din
lasi, ,,diac din tara Moldovii, locuitor in Sumugiu®, scrisd in anul 1717 (V. Mangra,
Cercetdri istorice literare, Buc,, 1896, p. 14—15), copiile ficute de citre Vasile Sturze
Moldoveanul, prima in 1694. in satul Buruiene, de lingd Soimus (At. Popa, op. cit.,,
p. 60), iar a doua in satul Sintandrei, in anul 1708 ,in vremea cind s-au ridicat
curutii lui Racol{i Fret pe Nimeti“, cind ,era raotate mare in Ardeal si la Crisul
Negru si cimpia Giulei era toata pustie“, ,cind era ciuma cea mare si au murit in
Sint Andreias 366 de suflete si in toata Tara Timisoarei (V. Mangra, op. cit.,
p. 21); copia de pe la inceputul veacului al XVIII-lea, publicatd de G. Strempel
(op. cit,, nr. 3564) si o alta, din acelasi rastimp, descoperiti in satul Topa de Sus-
Bihor (At. Popa, op. cit, p. 65). Manuscrisul unei alte copii, realizat in a doua
jumatate a veacului al XVII-lea, dupa Sapte Taine, se pastreazi in prezent in Biblio-

teca Mitropoliei Banatului (C. Fenesan, in , Acta Musei Napocensis“, VIII, 1971,
p. 603—605).
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Expunerea cronologicd de mai sus dovedeste realizarea, in a doua
jumatate a veacului al XVII-lea si in prima jumatate a veacului urma-
tor, in decurs de mai pulin de un veac, in vestul Transilvaniei a cel pu-
tin 9 copii manuscrise dupa Cazania lui Varlaam. Li se alaturd un nu-
mar de 4 texte intercalate, reproduse pentru a suplini lipsurile de pagi-
natie ale unor exemplare tiparite, realizate, toate, la scurta vreme dupa
aparitia cartii si aducerea exemplarelor in Transilvania. Nu ne-ndoim
insd cd numdrul copiilor manuscrise, ca de altfel si al exemplarelor im-
primate din aceste parti vestice va fi fost mult mai mare decit cel pe
care il cunoastem.

Un numair de 9 dintre manuscrise au fost copiate intre anii 1676
si 1700, iar celelalte 4 in prima jumatate a veacului urmator. Nu se
cunosc copii realizate in a doua jumaditate a veacului al XVIII-lea. Cit
priveste locul conceperii lor, un numéar de 9 au fost copiate in Bihor,
de catre copisti locali ori veniti din alte parti, in localitati situate pe
vdile Crisurilor, a Crisului Negru mai ales, vatra trainicd a autohtoniei
Bihariei. Indiferent de locul de obirsie a celor care au trudit la scrierea
sutelor de file, de data si locul realizadrii lor, toate aceste texte — asa
cum ne strdduim si o dovedim in prezentarea analitici generald ce ur-
meaza — reprezinta, fiecare in parte, unicate paleografice literare de
interes patrimonial cultural national.

*

Paginatia copiilor manuscrise cunoscute indica, in primul rind, lipsa
foii de titlu si a celor doua predoslovii care, foarte probabil cd nici n-au
fost transcrise copistii, stiindu-le povatuirea, reproducind, in primul rind,
continutul propriu-zis, adica invataturile necesare propovaduirii si lu-
mindrii poporului. Avem, totusi, in vestul Transilvaniei, o exceptie in
acest sens, anume copia de la Voivodesti (Zarand), a carei foaie de titlu,
destul de ingrijit desenatd, a fost reprodusi dupd un exemplar de tip
imprimat B. Pe verso-ul filei copistul a reprodus, de asemeni, stema
Moldovei si versurile cunoscute.

Formatul copiilor manuscrise si tot astfel oglinda textului sint iden-
tice cu cele ale tipariturii, ndzuinta majoritatii copistilor fiind aceea
de-a reproduce cit mai fidel posibil aspectul grafic al imprimarii. Nu-
merotarea filelor, in schimb, diferd, completarea cu noi invataturi si,
mai frecvent, evitarea altora, a ilustratiilor, unor initiale ornate si a fi-
nalelor, cit §i aspectul paleografic sau ductul scrierii fiecarui copist, de-
terminind insumarea unui numar diferit de file: 339 (Surduc-Oradea),
366 (Romosel), 392 (Cefa), 428 (Sitani), 449 (Chesa), 546 (Cotiglet III).
Cu exceptia exemplarelor de la Sitani si Voivodesti, manuscrisele au fost
numerotate cu slove-cifre chirilice de citre copisti, unele pe parti, iar
altele in continuare.

Cuprinsul textelor, cum e si firesc dealtfel, reproduce pe cel al tipa-
riturii, infd{isindu-ne, in general, aceleasi invatituri. Spunem, in ge-
neral, deoarece ,reeditarea“ locala manuscrisi a Cazaniei a ingdduit das-
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partile originale ale scrierii lui Var-
laam, reprezintd interventia propriu- Fig. 1. Fragment manuscris interpo-
zisa, altfel spus creatia si aportul co- lat intre filele exemplarului (II) de
pistului. Asemenea parti contin toate la Beius a Cazaniei lui Varlaam.
cele trei copii, de la 1676, 1680 si circa

1692, realizate de Popa Urs din Cotiglet: primul 14, al doilea 16 cazanii
deosebite, iar al treilea alte 15 ,,invataturi“ apocrife, datorate copistului
carturar?s,

Patru cazanii in plus mai contine manuscrisul lui Ioan Muncéacianul,
realizat in anul 1731, in localitatea Cefa. O contributie literara aparte
ne oferd textul interpolat in cuprinsul exemplarului imprimat (II) al
Cazaniei, descoperit la Beius, identificat in 1943. In locul a 4 file
(F. 226—229) din prima parte a cartii, cuprinzind ,,invatatura“: ,Pentru
lumina sufletului si trupului ce o intunecd lacomia si alte ginduri de
pacate“ ,,cum nu poate nime sa slujeascid a doi domni¥, copistul anonim
a tilcuit si dezvoltat acelasi text, in folosul evident al luminarii drepte
a fratilor din Ardeal, in cuprinsul a 13 file. Interpolarea este evidenta,
iar grafia arhaica (fig. 1), elemente care ne fac si datim realizarea sa

% Tot acum si tot in Bihor, in anul 1682, la Tindud, copistul Popa Petru a
copiat o Cazanie, de peste 600 file, care cuprinde 32 capitole, primul fiind Despre
p.ost, in duminicile ldsatului in post, iar ultimul Despre carii-s destoinici sd fie preuti
$i nu sd popesc. Pe £. 574 la sfirsit, in colofon, copistul arati ci aceasti Evanghelie
»ce este de invatdtura de in toate duminicile preste an“ a scris-o dupd o carte ce
este tipdritd in t{ara ruseascd, care a fost izvodita si Intoarsd pre limba romdéneasca
de un popa rusasc si multe cuvinte am tocmit...* Gh. Giug lea, Cazania pro-

topopului Popa Pdtru din Tiniud. Manuscris, ,,Dacoromania%, I, 1920—1921, Cluj,
1921, p. 356—359.
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pe la jumaitatea veacului al XVII-lea, nu-i exclus in partile Hunedoarei
unde ulterior, dar in acelasi veac, in cimpul de jos al uneia dintre
file s-a semnat Popa Gheorghe din Hateg. Fard indoiald, realizarea sa
dovedeste, aldturi de receptivitatea manifestatd fatd de cartea lui Var-
laam, ndzuinta carturarilor romani din Transilvania spre o necontenitd
desavirsire a invataturilor lucrarii.

Hirtia folosila de catre copisti in scrierea {extelor contine. cum e si
si firesc, filigrane diferite — marci ale morilor de hirtie care ne dezva-
luie provenienta sa transilvana si, mai frecvent, din import, din statele
invecinate. In timp ce in cazul copiilor manuscrise datate filigranele
hirtiei confirma rastimpul realizarii lor, pentru manuscrisele incomplete
sau nedatate, fiind in aceasta situatie exemplarele de la Chesa, Romosel
si Sitani, in lipsa unor indicii certe, ele contribuie dacad nu la stabilireu
anului realizarii, la incadrarea lor neindoielnicd in a doua jumdtate a
veacului al XVII-lea.

Cerneala folositd la scrierea textelor este de culoare neagra, prezen-
tind uneori o nuantd radicinie. Pe linga cerneala obisnuitd s-a mai
folosit culoarea rosie, chinovarul, si mai rar vopsele de culoare galbeni,
verde, maro si violeta.

Paleografic, manuscrisele copistilor de pe aceste meleaguri formeaza
un grup aparte de texte, cu trasaturi distincte in cadrul culturii roma-
nesti scrise din Transilvania. Operele copistilor din Tara Crisurilor si
Banat nu prezinta nici elementele savanteriei caligrafice ale marilor
scriptorii monahale si nici scrierea realizatd de catre diacul cancelarii-
lor domnesti ale vremii®®, Aproape intotdeauna scrierea lor (indiferent
de Jocul de bastind) imitd tiparul, adici forma textului imprimat, fo-
losit ca model. Pricina copierii cartii cu o asemenea grafie o explica,
fara indoiald, realitati cultural-istorice specifice acestor meleaguri, lip-
site de scoli roméanesti destinate pregatirii unor gramatici, si indepartate
de centrele de activitate tipograficd. Li se aldturd, evident, nevoia mare
de carte romaneascd pe care copistii se straduiesc s-o0 satisfaca punind
la indemina preotilor si dascalilor un text usor de parcurs, cu aspect
grafic atragitor. Cu prilejul realizarii copiilor manuscrise dupa scrierea
lui Varlaam si dupa editia sa ulterioard, din 1699, mai mult decit
in cazul altor tiparituri romanesti, copistii din vestul Transilvaniei ur-
meaza izvorul primar, imprimat, scrierea lor semiunciald literara cali-
graficd infatisindu-ni-se simpld, accesibila, fiara pretentii i, putem spu-
ne, deloc complicatd de suprascrieri, semne diacritice s.a. Fara indoiala.
aceste texte, dat fiind prestigiul céartii, au fost destinate pentru invata-
tura celor multi, fard prea multi stiintd de carte, care vor fi trebuit
sd invete repede si de cele mai multe ori, in lipsa dascililor, singuri.
Copiata astfel, Cazania lui Varlaam trebuia si reprezinte, pe mai de-
parte, o carte romaneasca 'de invatatura.

; “»N. Edroiu, Paleografia romano-chirilici (curs litografiat), Cluj, 1972,
p. 77, 112.
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Fig. 2. Copia manuscrisa de la Chesa

(Bihor), realizatd de Popa Petru in a

doua jumatate a sec. XVII — prima
fila.

Fig. 3. Copia manuscrisd de la Romo-
sel (Banat) — fila cu frontispiciu.

Ornamentatia acestor manuscrise, spre deosebire de scriere, care in-
dicd o anume lipsa de personalitate a acestor copisti, dezviluie, in
schimb, originale opere de arta. Reproducerea grafica a monumentalei
tiparituri s-a facut desigur inire anumite limite, explicate de posibilita-
tile reduse care s-au aflat la indemina copistilor de-a reda, de pilda,
frumoasele gravuri ale cartii — fapt care ar fi necesitat timp indelungat
si 0 muncad incordatd, migdloasa, cu mult mai grea decit copierea, luni
in sir, a textului propriu-zis.

Fara indoiala insi ca evitarea ilustratiilor o mai explica, in aceeasi
masurd, lipsa mult simtitd a cartii romanesti de invatatura pe aceste
meleaguri, altfel spus realizarea grabnica a cit mai multor exemplare.

Ilustratii. Dintre manuscrisele cercetate de noi unul singur contine
scene cu personaje si anume exemplarul de la Voivodesti (Zarand), rea-
lizat pe la inceputul veacului al XVIII-lea, Copistul acestui manuscris
a reprodus, cum se observd, destul de bine gravura ce incadreaza titlul
cartii, fila reprezentind foaia de titlu a unui exemplar imprimat B
(fig. 4), iar pe wverso, stema Moldovei. Se pare cd asemenea reproduceri
au existat si in fruntea cazaniilor (text pierdut astdzi) deoarece pe una
dintre filele ultime, salvatd cu prilejul descoperirii, la sfirsitul textului
copistul a desenat gravura imprimatd in carte in a doua parte pe
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Fig. 4. Copia manuscrisi de la Voi- Fig. 5. Copia manuscrisd de la Sitani
vodesti (Zarand) — foaia de titlu. (Bihor) — frontispicii (comparate cn
cele ale textului tiparit).

f. 116 v., reprezentind pe Preacuvioasa Paraschiva, Relevam la acest
desen un amdinunt nu lipsit de semnificatie: dascdlul copist a tradus ti-
tlurile slavone ale scenelor laterale, infitisind aducerea moastelor, tran-
scriind textul in limba romaéana.

Frontispicii. In celelalte manuscrise locul gravurilor il suplinesc
originale frontispicii. Intotdeauna insd, datia fiind ornamentatia bogata
a acestui element grafic in cuprinsul cartii, inlocuit in multe locuri cu
frumoase ilustratii, in realizarea lor copistii au evitat modelul imprimat
infrumusetind cadrul conform posibilitatilor proprii de creatie, lasin-
du-ne astfel originale ornamente cu valoare de unicate artistice pentru
vechea artd manuscrisd romaneasca. Dimensiunile frontispiciilor copiilor
manuscrise reproduc, in general, pe cele ale tipariturii, uneori orna-
mentul luind proportii importante, ocupind o treime de paging, astfel
fiind cele ale exemplarului de la Sitani. Frontispiciile din fruntea pa-
sajelor mai putin importante ale invataturilor au forma de banda sim-
pla, ingustd, ornatd cu motive florale si geometrice. In ornarea cadrelor
dreptunghiulare mari, copistii evitd motivele florale bogate, de inspiratie
baroca, preferind desenarea unor numeroase Serpuiri si inlantuiri de li-
nii simple, frinte adeseori (Romosel, Foeni, Cefa, Surduc-Oradea) incu-
metindu-se totusi uneori sd reproducd, riscind frecvente inconsecvente
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Fig. 6. Copia manuscrisd de la Sitani Fig. 7. Copia manuscrisa de la Romogel
(Bihor) — frontispicii (comparate cu {(Banat) — frontispicii.
cele ale textului tiparit).

in desen, unele detalii imprimate, mai putin complicate (fig. 5—7). Rea-
lizarea lor cerind insd pricepere si rabdare, diecii, preotii si dascalii
le-au evitat. In timp ce la realizarea exemplarului de la Chesa acest
element ornamental n-a fost folosit, textul de la Surduc-Oradea (fig. 8)
ne dezvaluie 43, cel de la Sitani 49, iar manuscrisul de la Romosel 74
de frontispicii, la toate realizate in una sau doud culori, cu cerneala
neagra, neagra radacinie, cafenie sau rosie. Dimensiunile unora dintre
ele depasesc pe ale celor imprimate, iar decoratia ni se infatiseaza ingri-
jita, eleganta uneori, originala. Prin intermediul lor copistii, fdrd a ma-
nifesta intentia de-a reproduce cartea intocmai, s-au strdduit sa reali-
zeze exemplare demne de valoarea si renumele tipariturii iesene.
Inifiale. La inceputul capitolelor sau invataturilor, asemeni exempla-
relor imprimate, copiile manuscrise mai pprezinta initiale simple, ornate
si chiar historiate. Fiind mai putin complicate si de dimensiuni mai
mici, ele alcadtuiesc ornamentul cel mai des preluat si, intr-adevar, artis-
tic si original lucrat. De multe ori copistii redau, cu destula fidelitate,
tipul initialei imprimate, dar nu odatad, in realizarea lor, a initialelor
ornate mai ales, folosesc cu iscusintd si pricepere un stil aparte, creator,
conform viziunii lor proprii, nazuind astfel spre realizarea unor cit mai
frumoase copii, imprimindu-le originalitatea artisticd, caracteristica cul-
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Fig. 8. Copia manuscrisd de la Surduc Fig. 9. Copia manuscrisd de la Sitani
— Oradea — {rontispicii. (Bihor) — initiale (comparate cu cele

ale textului tiparit).

turii scrise de pe aceste meleaguri. Ne suscitd cu deosebire atentia ini-
tialele manuscrisului de la Sitani 148 la numar, toate caligrafiate cu
cerneala neagra si cafenie. In timp ce unele reproduc tipul original, al-
tele contin deosebiri, reprezentind aportul sau creatia copistului artist.
Deosebim: initiale care depdsesc ca marime pe cele imprimate, initiale
copiate prezentind o ornamentatie mai bogata decit cele imprimate sau
complet diferitd, uneori compunind chiar cadre historiate (fig. 9). Deo-
sebit de receptiv la vechea traditie miniaturald ni se dezvaluie prin in-
frumusetarea initialelor copiei sale din 1731, de la Cefa, dascidlul Ioan
Popovici Muncécianul (fig. 10). Copistul manuscrisului de la Romosel
a preferat initiala simpla, ornata, echilibratd prin proportie, intotdeauna
realizatd cu culoare rosie (fig. 3). Majusculele ornate ale manuscrisului
de la Chesa, peste 100 la numar, sint de dimensiuni potrivite si au fost
realizate cu cerneala rosie (fig. 10). Atit lor cit si frontispiciilor, copis-
tul nu le-a acordat importanta deosebita, atentia sa concentrindu-se asu-
pra realizarii grafice artistice a textului, intr-adevir desavirsita pe alo-
curi. Proprii copiei de la Chesa ramin ornamentele de margine, ale unor
litere de text din rindul ultim, deosebit de elegant realizate, in restavul
de jos al filelor. Cimpul lor, conturat cu cerneald neagra, a fost colorat
cu vopsele de apd, cu negru, rosu, galben, verde, albastru si, mai rar,
violet (fig. 2, 11).
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Aldturi de ornamentele de mai sus merita relevate decoratiile titlu-
rilor capitolelor, scrise cu majuscule si ornate cu rosu, cu impletituri,
din care emanad frumoase efecte decorative. Mai rar intilnim la sfirsitul
capitolelor (in cuprinsul exemplarelor de la Romosel, Surduc-Oradea,
Sitani) mici vignete, desenate intotdeauna cu cerneala neagra, cu mai
putina grija, putem spune simplist.

Legatura copiilor manuscrise realizate dupa Cazania lui Varlaam
in vestul Transilvaniei nu se deosebeste cu mult de acea a exemplarelor
imprimate. Dintre exemplarele prezentate mai pdstreaza copertele vechi
doar cele de la Chesa, Romosel, Cefa, si Sitani, realizate din scoarta
invelitd in piele, de culoare neagra, sau maronie, ornate prin presare la
rece, cu elemente vegetale si motive geometrice. Legdtura manuscrisului
de la Romosel n-a fost ornamentatd. Au fost realizate de catre legitori de
carti care-au lucrat pe aceste meleaguri, manuscrisele de la Chesa, Cefa
si Sitani pastrind neindoielnic, legdturi vechi, din prima jumatate a
veacului al XVIIl-lea, cea a textului ultim datind, cu sigurantd, dina-
inte de 1756.

Marturiile documentare sau insemnirile scrise de-a lungul timpului
pe filele acestor carti sint rare si nu intotdeauna semnificative. Lipsa
unor asemenea mentiuni, datorate diferitilor posesori, il explicd in cazul
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Fig. 10. Cop_ia manuscrisd de la Chesa Fig. 11. Copia manuscrisd de la Chesa
(Bihor) — initiale (comparate cu cele (Bihor) — ornamente de margine.

ale textului tiparit).
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multora instrainarea copertelor vechi si-a filelor liminare, de asemeni,
lipsa spatiilor libere, nescrise, explicata de pretul ridicat al hirtiei. Fap-
tul se mai datoreaza circulatiei restrinse a acestor texte. Primeaza, ca
insemnitate, mentiunile ficute de catre copisti in timpul sau la sfirsitul
copierii textelor, ldsindu-ne in cuprinsul lor nebdnuite date de interes
istoric care, chiar lapidare, stirnesc uneori un deosebit interes. Preciza-
rea copistului Urs din Cotiglet, facutd la sfirsitul manuscrisului din
1680, privind transcrierea cazaniilor ,dintru Paucenia lui Alicsandru
Voda din Tara Moldovei* rdmine concludenta in acest sens. Acelasi co-
pist ne-a lasat mentiunea cd a inceput sd scrie manuscrisul din 1676
,in al saptdleasprezece an dacd au luat Turcii tara Oradea, in ce an au
fost foame(te).* Copistul Popa Ioan a transcris copia de la Balaia in
anul 1724 ,,cind au fost iarna calda, fara neaoa“.

Pretul la care au fost vindute si cumparate, in decursul veacului
al XVII-lea mai ales, aceste manuscrise nu-l cunoastem. In colofon co-
pistii n-au mentionat acest fapt si nici in folosul cui au fost realizate.
Insemndri marginale care si ne ofere unele indicii in acest sens n-au
fost identificate. O comparatie a valorii banesti a acestor texte cu cea
stiutd a exemplarelor imprimate ale Cazaniei lui Varlaam, cumparate
si vindute pe aceste meleaguri, este, prin urmare, imposibild. Putem,
totusi, presupune ca pretul lor trebuie sa fi fost apreciabil, copistii lu-
crind la realizarea copiilor dupd carte luni in sir. Nu-i exclus ca unele
exemplare sd fi fost realizate in schimbul unor bunuri in natura, mai
la indemina in mediul satesc.

Circulatia manuscriselor, spre deosebire de a exemplarelor impri-
mate, a fost mai restrinsd, peregrinul celor mai multe fiind de data
recenta si, mai mult, de interes bibliofil. Cele trei texte, de la 1676, 1680
si circa 1692 de la Cotiglet au circulat in Bihor, in sate situate pe cursul
mijlociu al Crisului Repede. Manuscrisele de la Sitani si Chesa s-au
pastrat, necontenit, timp de peste doud veacuri si jumatate, in aceleasi
localitdti. 'Textul transcris de Popa Ioan la 1724 in satul Balaia a fost
gasit in satul Goila, lingd Beius, cel pe care l-a copiat, la 1728, in
Surduc si Oradea, s-a aflat in prima jumitate a veaculul al XIX-lea
in proprietatea lui Gheorghe Mangra din satul Gruilung, iar cel reali-
zat in 1731, la Cefa, de catre Ioan Popovici Muncacianul s-a pasirat in
localitate pind la 1831 cind semna pe o fild a sa Popa Mihai, in acelasi
an insa, in luna decembrie, invatatorul Tucortas Irimie scriind, in doua
rinduri, cd volumul apartinea comunititii Grosi (azi Groseni, jud. Arad)
din pértile Zarandului unde, faptul rdminind deosebit de interesant, un
an mai tirziu aflam in folosintd un al doilea manuscris care nu-i exclus
sa fi apartinut satului Voivodesti de unde in urma mutarii vetrei, a
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17 Manuscrise dupd ,,Cazania lui Varlaam* 81

marii majoritati a locuitorilor lui la 20 km mai spre sud. pe malul sting
al Crisului Alb, intre Aldesti si Minerdu, a fost dus de caire locuitorul
Teodor Bun in anul 1732. Descoperirea manuscriselor la Groseni re-
aduce in discutie acel Raport al Comisiei de unchetd pentru Unirca cu
biserica Romei, din anul 1754, ordonatd in partile veslice ale Transil-
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Fig. 12. Copia manuscrisa de la Surduc Fig. ‘13. a) Fragmentul manuscris inter-
— Oradea — initiale si insemnarile co- polat intre filele exemplarului Cazanici
pistului Popa Ioan (1728). de la Foeni (Banat) — insemnarea das-

calului Petru, fiul cdrausului Petru din

Schei — 1684; b) Copia manuscrisd de

la Romosel (Banat) — marturie privind
circulatia exemplarului.

vaniei, din cuprinsul caruia aflam ca la acea datd preotul unit din satul
Grosi, aflat in ceartd cu preotul ortodox, invata poporul din Catehismul
lui Petru Pavel Aaron, iar cel ortodox din cirti venite din Tara Roma-
neasca 5i Moldova®, neindoielnic apidrute in secolul al XVII-lea sau la
inceputul celui urmator, printre care s-au numaérat cu sigurantda si
aceste doua copii manuscrise dupa Cartea Romdneascd de invdtdturd a
Mitropolitului carturar Varlaam.

Y FL Dudas, O copie manuscrisé dupd ,Cartea Romdneascd de invifdturd”
a lui Varlaam (1643), realizatd in pdrfile Zdarandului, ,Crisia“, VII, 1977, p. 437.

6 — Crisia — 1980

https://biblioteca-digitala.ro



82

Florian Dudas

18

Lista manuscriselor realizate dup3 ,,Cazania lui Varlaam*

in vestul Transilvaniei

Nr.

erl. Textul Copistul Anul Referinfe
0 1 2 3 4
1 Manuscrisul (I) dela 1676 N. Firu, Urme vechi de
Cotiglet (Bihor) Popa Urs culturd romdneascd in
Bihor, Oradea, 1922,
p. 17; St. Lupsa in Mo-
nografia-almanah a
Crigsanei, Oradea, 1937,
p. 22; G. Strempel, Fon-
dul de manuscrise ro-
mdnesti al Bibliotecii
Academiei, in ,.Studii si
Cercetari de Bibliolo-
gia* (Buc.). 1967, 2, 3.
p. 233.
2 |Fragmentele din Dascalul Patru 1675 Incdit
exemplarul imprimat| din Scheii Bra-
de la Grosi (Banat)| sovului
3 | Manuscrisul (I1I) de 1680 At. Popa. in Dacia
la Cotiglet (Bihor) Popa Urs (Arad), 11 iun. 1943;
idem, in .Mitropolia
Moldovei si Sucevei“,
X, 1965, 13: Cercetdri
de linguisticd (Cluj).
X, 1965. 1; ..Mitropolia
Moldovei si Sucevei™,
XLIV, 1968. 5—G6. DMi-
tropolia Ardealului™.
1965, 1—3.
4 |Fragmentele din ardelean. necu- ante Incdit
exemplarul imprimat| noscut 1684
de la Foeni (Banat)
5 |Manuscrisul (III) de ante N. Firu, op. cit, p. 17—
la Cotiglet (Bihor) Popa Urs 1692 18; Gh. Comsa, Istoria

predicei la romdni, p.
106 si urm.; G. Strem-
pel, Copisti de manu-
scrise romdnegti pina
la 1800. 1, Buc., 1959,
p. 260.
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0 1 F2 3 4
6 |Fragmentul din necunoscut jum. At. Popa, Cazania lui
exemplarul imprimat sec. XVII | Varlaam, 1643. Prezen-
(2) de la Beius (Bi- tare graficd, Timisoara,
hor) 1944, p. 110.
7 | Manuscrisul de la 2/2 Inedit
Romosel (Bihor) nccunoscut sec. XVII
8 Manuscrisul de la 2/2 Inedit
Chesa (Bihor) Popa Petru sec. XVII
9 Manuscrisul de la sf. sec. V. Mangra, Rolul dieci-
Lazareni (Bihor) necunoscut XVII lor din Moldova in
cultura romdneascd din
Bihor in sec. al XVII,
in ,Familia%, XXVIII,
1892, 18, p. 205.
10 Manuscrisul de la Popa Mihai din 2/2 Inedit
Sitani (Bihor) Sitani sec. XVII
11 Manuserisul de la|Popa Ioan
Surduc — Oradea
(Bihor)
12 [Manuscrisul de la|Copistul Ioan 1731
Cefa (Bihor) Popovici Mun-
cacianul
13 Ma.nuscris.ul de la probabil diacul incep. Florian Dudas, O copie
Voivodesti (Zarand) | Flore din Grosi sec. XVIII | manuscrisé dupd Car-

1977, p. 433—437,

tea Romdneascd de in-
vdtdturd a lui Varlaam

(1643), descoperitd in
partile Zdrandului. in
»Crisia“, VII, Oradea,
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MANUSCRITES REALISEES D’APRES LA ,,CAZANIA LUI VARLAAM*
(IASI, 1643) DECOUVERTES A L’OUEST DE LA TRANSYLVANIE

(Résumé)
L auleur présente les manuscrits découverts jusqu'a présent a ['ouest de la
Transylvanie. Il souligne l'importance culturelle, historique et graphique des textes.

I1 décrit la pagination, laspect graphique l'ornamentation et les témoignages docu-
mentaires des manuscrits.
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